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- • T • "fl T r J 

W W 

.\\v 

l i 



• 

I 

i l i i 

••••• • J&F.W 
1 

C O P E R T A I . I RINA RACHI-

ŢEANU-ŞIRIANU IN R O L U L 

TATIANA Şl M A R C E L A R U S U 

IN R O L U L NADIA — INTR-0 

SCENA DIN „ D U Ş M A N I I " D E 

MAXIM G O R K I . 

L u n a a c e a s t a ţara noastră găz
duieşte A n s a m b l u l e m e r i t d e S t a t 
d e oîntece şi j o c u r i p o p u l a r e d i n 
R . S . S . Lituaniană. 

S p e c t a c o l e l e a c e s t u i A n s a m b l u 
sînt e x p r e s i a v i e a u n e i străvechi 
şi v a l o r o a s e tradiţii p o p u l a r e , r e 
născută şi ridicată l a u n înalt n i 
v e l a r t i s t i c graţie strădaniilor n e 
o b o s i t e a l e l u i I o n a s S v i a d a s , c a r e 
d i n 1 9 4 0 e s t e conducătorul a r t i s 
t i c , c a şi t a l e n t u l u i d i r i j o r u ' l u i 
E d u a r d F i l i p a i t i s şi a m a e s t r u l u i 
d e b a l e t I o s i f L i n g h i s . 



P e n t r u p u b l i c u l buoureştean a - d e v e n i t o (preţioasă tradiţie să t a p l a u d e 

i n f i e c a r e a n — c u puţin înainte d e închiderea s t a g i u n i i — s p e c t a c o l e a l e 

T e a t r e l o r Naţionale şi a l e T e a t r e l o r d e S t a t d i n ţară. 

S p e c t a t o r i i C a p i t a l e i a u a s t f e l p r i l e j u l să cunoască p i e s e d i n r e p e r 

t o r i u l d r a m a t u r g i e i n o a s t r e o r i g f n a l e , c l a s i c e s a u c o n t e m p o r a n e şi d i n d r a 

m a t u r g i a universală, r e a l i z a t e d e j c e l e m a i m u l t e o r i c u i m uită măiestrie, 

l a u n înalt n i v e l a r t i s t i c , d e către l a c t o r i i , r e g i z o r i i şi p i c t o r i i ( s c e n o g r a f i a i 

t e a t r e l o r d i n r e g i u n i . N u a r a r e o r i , s p e c t a c o l e l e t e a t r e l o r d i n ţară a u c u 

c e r i t a d e z i u n e a entuziastă a p u b l i c u l u i n o s t r u , impunîndu-se p r i n v a l o r i f i -

i r e a — c u competenţă şi p r e s t i g i u — a u n o r i n t e r e s a n t e şi j u d i c i o s a l e s e 

• > p e r e d r a m a t i c e . M u l t e lucrări a l e d r a m a t u r g i e i romîneşti şi i a l e d r a m a 

t u r g i e i d e p e s t e h o t a r e a u c r e i a t ^posibilităţi u n o r a c t o r i şi r e g i z o r i c o n s a 

craţi c a şi u n o r interpreţi şi d i r e c t o r i d e scenă m a i t i n e r i , sa-şi r e l e v e şi în 

faţa s p e c t a t o r i l o r C a p i t a l e i | o r i g i n a l i t a t e a concepţiei, t a l e n t u l , experienţa 

dramatică, să dovedească o matură şi interesantă v i z i u n e artistică, o n e o 

b o s i t a c e r c e t a r e c r e a t o a r e şi să s e evidenţieze în reprezentaţii, c a r e împle-

Hecuba (Magda Tllvan) şi 

Agamemnon (TeoflI Vîlcu) in 

tragedia Iui Euripide „ He

cuba" interpretată de colec* 

tivul T E A T R U L U I NAŢIO

NAL DIN C L U J . 



T E A T R U L NAŢIONAL 

DIN CLUJ prezintă „Mă

ria Stuart" de Fr . Schi

ller. In fotografie : Ma

ria Cupcea în rolul Ma

ria Stuart şi Maria Blă-

naru — Rusu in rolul 

doicii Ann Kennedy. ' 

teau în chip fericit, grija pentru continuarea tradiţiei realiste a teatrului 

românesc cu febrila căutare a unor forme noi, curajoase, de exprimare a 

artei dramatice. Şi nu arare ori colective venite din colţuri îndepărtate ale 

ţării au adus cu ele şi au transmis publicului bucureştean mesaje bogate, 

de idei şi emoţii artistice, dezvăluind rodul unei munci înflăcărate, consec

vente, care s-a concretizat printr-o unitate a jocului actoricesc, prin remar

cabile creaţii ale regizorilor, întreprefilor şi pictorilor scenografi, prin pros

peţime şi omogenitate. 

Şi în acest an, spre sfârşitul activităţii teatrele şi-au anunţat sosirea 

în Capitală alături de alte teatre, Teatrul Naţicinal din Cluj , Teatrul Na

tional din Craiova şi Teatrul de Stat din Baia Mare. Cele două Teatre 

Naţionale vor iprezenta cîteva capodopere ale dramaturgiei universale prin

tre care „Haimtet" şi „Măsură p e n t r u măsură" de Shakespeare, „Măria 

S t u a r t " de Schiller, „Hecuiba" de Euripide, „Tragedia optimistă" de Vs. 

Vişnevski, „Pygmzrlion" de G- B. Shaw, „Gîkeviile d i n C h i o g g i a " de Carlo 

Goldoni etc. Din dramaturgia originală. Naţionalul din Cluj va prezenta 

„Viforul" de B. St. Delavrancea, iar Naţionalul din Craiova „Tudor d i n 

V l i a l d i i m i r i " de Mihnea Georghiu. De asemenea, Teatrul de Stat din Baia 

Mare va reprezenta comedia lui Eduardo de Filippo, „Filomena Marîurano". 

Valoarea operelor dramatice icu care sosesc în Bucureşti cîteva principale 

teatre din ţară, nivelul înalt al realizărilor regizorale şi scenografice şi al 



' Acelaşi colectiv prezintă comedia lui 

G. B. Shaw „Pygmal lon" . Fotografia 

reprezintă o scenă din actul I I I : Henry 

Higgins (Const. Anatol) Dna Higglns 

(Viorica Dimitriu) El iza Doolittle ( I lea

na Ptoscarlu), col. Pickering (Ion Tîl-

van) , Dna Eynsford Hill (Viorica luga) , 

• Clara (Elena Galgotiu) şi Freddy (Şte

fan Neagrăa). 

• frăţiilor m torieeşti, sporeşti' nerăbdarea şi i n t e r e s u l c u c a r e p u b l i c u l Capi-

Ulcl aşteaptă p e aceşti oaspeţi d r a g i , a l e căror e f o r t u r i c r e a t o a r e şi izbînzi 

• f i U t i c e r e p u r t a t e p e n u m e r o a s e l e s c e n e a l R e p u b l i c i i , c o n t r i b u i e din plin 

h i m e r s u l * n a in t e a l t e a t r u l u i romînesc. * y ' ' 



niomena Marturano, în inter

pretarea actriţei Luiu Savu şl Do-

menico Soriano interpretat de 

Ştefan Iordăchescu, în spectaco

lul T E A T R U L U I D E STAT DIN 

BAIA MARE . 

Scenă din piesa ..Gilcevile din 

Chioggia" de Carlo Goldoni, pre

zentată de T E A T R U L NAŢIONAL 

DIN CRAIOVA. 



i 

S e r i a p r e m i e r e l o r p r e 

z e n t a t e în această s t a g i u n e 
p e s c e n e l e T e a t r u l u i Naţio
n a l — s-a îmbogăţit d e c u -
rînd c u încă două : „Duş
m a n i i " l u i G o r k i şi , M o r a 
l i t a t e a D - n e i D u l s k a " d e G a -
b r i e l a Z a p o i s k a , r e g i z a t e 
p r i m a d e A l : F i n { i , i a r a 
d o u a d e Sică A l e x a n d r e s c u . 

Cella Dima în rolul Cleopatra 

din „Duşmani i " 

Irina Răchiţeanu — Şirianu, în 

POtal Tatiana şi Al. Demetriad, în 

rolul Nlcolai Skrobotov (procurorul) 



Elvira Godeanu în rolul 

Polina şi Marcel Enescu, în 

rolul Zahăr Hardin. 

Al. Ghibericon — Generalul 

Dem Rădulescu — Ia godin, 

Victor Moldovan — Riabţov şl 
Matei Alexandru — Levşin. 



Silvia Dumitrescu-Timică 

(D-na Dulska) $4 Datnian 

Crîşmaru (Zbîsko). 

v<ica Şahlghian (cumnata), Gr. Vasil lu 
Mrllc (Dulski), Si lvia Dumltrescu-Timi-

• (I)-ua Dulska), Ral nea Zamfirescu 

< *Ma) şl Coca Andronescu (Heria) . 
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De curînd, a avut loc pe scena de la ,.Studio" premiera piesei „Roman-

it-^ii" *\c \a\. Rostand tţ\ regla Iul I . Cojar, bjn distribuţie fac parte ion 

Manii, Nicu Dimitriu, Marcel Enescu, Victor Moldovan, C. Giura şi Coca An-

4r0ftticu, Muzica de scenă e semnată de Paul Hurmuzescu. 

N**Klzoarea Marietta Sadova conduce repetiţiile piesei „Omul bun din 

•Mvan " de Bertold Brecht, • ; ' ' £ ă 

MHurt;hezul gentilom'* de Moliere va vedea luminile rampei pe una din 

I* Naţionalului, la începutul stagiunii viitoare- Direcţia de scenă va 

Im maestrului Sică Alexandrescu. 



„Omul b u n d i n S e z u a n " reprezintă p r i m a l u a r e d e c o n t a c t a p u b l i c u l u i 
buoureştean c u i n t e r e s a n t a , o r i g i n a l a şi ( p u t e r n i c a d r a m a t u r g i e brechtiană. 

S o c o t i m c a n u e s t e l i p s i t d e i n t e r e s c a (înainte d e această primă 
c o n f r u n t a r e c u o piesă d e B r e c h t , să împărtăşim c i t i t o r i l o r noştri două 
s u c c i n t e prezentări >ale i l u s t r u l u i - d r a m a t u r g c o n t e m p o r a n . 

Brecht îşi propune o sarcină extrem de dificilă pentru un drama

turg: să ţină încordată atenţia spectatorului, atrăgtndu-l nemijlocit prin 

însăşi esenţa evenimentelor. Cu alte cuvinte, dacă o piesă, chiar lipsită 

de profunzime, dar cu intrigă exterioară atrăgătoare, îndreaptă atenţia 

spectatorilor pe o linie orizontală, ce râmîne la suprafaţa fenomenelor 

redate, piesele lui Brecht, ca şi piesele lui Gorki, tind să călăuzească 

atenţia spectatorului pe o linie verticală, adică in adîncime, în esenţa 

fenomenelor şi personajelor înfăţişate. Dincolo de conflictele exterioare 

de ordin particular, Brecht caută să între

zărească conflicte sociale. E l vrea ca re

sortul lăuntric al acestor conflicte, semnifi--

caţia şi deznodâmîntul lor să constituie unicul 

obiect al atenţiei încordate a spectatorului. 

Să trecem acum la cea de a doua particu

laritate a dramaturgiei lui Brecht. In 1927, 

Brecht a promovat teoria „teatrului epic". 

Potrivit acestei teorii, spectatorul trebuie să 

analizeze mecanismul evenimentelor din piesă 

cu aceraşi curiozitate stâpînitâ cu care s-ar 

apuca să examineze mecanismul unei maşini 

oarecare' Brecht se teme mai mult decît de 

orice ca spectatorul să nu se simtă cumva 

emoţionat. E l trebuie să gîndească activ, să 

tragă concluzii, fie că este de acord fie că 

nu, păstrîndu-şi tot timpul deplina libertate 

sufletească. v , 

A şadar, Brech t afirmă în teatrul său prio

ritatea gîndirii asupra sentimentelor. E l nu apelează la sentimentele 

spectatorului, ci la raţiunea lui, -vrea ca procesul de percepere să fie indi

solubil legat de activitatea neîntreruptă a gîndirii spectatorului. 

( E x t r a s d i n „Forţa şi slăbiciunea t e a t r u l u i B r e c h t " d e B . Z a h a r o v a — 

„Probleme d e t e a t r u şi c i n e m a t o g r a f i e " , n r . 5 / 1 9 5 7 ) . 

Brecht, acest poet nerăbdător, a scris primele poeme şi primele 

prese ale anului două mii. E l n-a putut face nimic împotriva faptului 

că timpul îl urmează cu greu şi foarte încet. Dar dacă oamenii de azi 

bănuiesc abia importanţa lui, celor de mîine le este dai să înţeleagă 

întreaga bogăţie a operei sale. 

E x t r a s d i n „Bert B r e c h t " d e L i o n F e u c h w a n g e r " , apărut în 

r e v i s t a „Secolul X X " 1 / 5 7 . 



p e s c e n e t e Capitalei 
Don Gennaro. De ce se fac războaie ? Ca să dispară lucrurile. Şl 

să apară preţul maximal ; de aici vine răul fiindcă atunci clnd tu 

guvern pui preţul maximal faci să crească viclenia negustorului. Şl 

preţul maximal după mine a fost făcut pentru folosul şi nevoile anu

mitor persoane... care numai pentru că ştiu să tină condeiul în mînă 

fac pe profesorii. întotdeauna în folosul lor şi în paguba noastră... 

Şi atunci interesul lor este să spună că poporul e nepăsător, e anal

fabet şi nu e copt la minte. In cazul nostru, profesorii sînt fasciştii. 

... Şi puţin cîte puţin tot arătîndu-ne că o fac pentru binele nostru, 

intîi cu un manifest, apoi cu un discurs, cu o ameninţare, cu un 

decret, cu puşca, reduc poporul la tăcere... 

(Din „NAPOLI ORAŞUL M I L I O N A R I L O R " ) 

„F ILOMENA MARTURANO", LA T E A T R U L 

C. NOTTARA" In foto: Ana Barcan (Fllomena 

Marturano) şl Aurel Munteanu (Domenico So

riano). 



„NAPOLI ORAŞUL M I 

L I O N A R I L O R " L A T E A T R U L 

M U N C I T O R E S C C . F . R . S t . 

Mihăilescu — Brăila ( D o n 

G e n n a r o ) şi A l e x . V a s l l i u 

( J u m a ' d e popă) 

„BLESTEMATELE F A N 

T O M E " F B S C E N A T E A 

T R U L U I NAŢIONAL „ I . L . 

C A R A G l A L E " . I o n l a n c o v e s -

c u — I n t e r p r e t u l r o l u l u i P a s -

q u a l l e şl G r . V a s l l i u B i r l i c 

— R a f a e l e . 

L A T E A T R U L „C. N O T T A R A " S E R E P E T A 

GÎLCEVILE DIN CH IOGG IA d e C a r l o G o l d o n i 

F e t e l e şi c u m e t r e l e s t a u în p o r t p e s c a u n e d e p a i e şi lucrează d a n t e l e . . . 
Igliţele s e mişcă i u t e , v o r b e l e s e r o s t e s c şi m a i i u t e . . . Şl parcă gîlceava, 
v i o a i e , ascuţită, (amuzantă, s e împleteşte în scînteierea igliţelor c u f i r e l e 
d a n t e l e l o r . Cîte odată, f i r u l s e r u p e , s e destramă, a p o i s e r e f a c e fără să 
s e m a i cunoască u n d e s - a deşirat... 

C o m e d i a l u i C a r l o G o l d o n i împleteşte într-o horbotă d e g l u m e şi c u 
v i n t e d e s p i r i t , d r a g o s t e a şi g f l c e v e l e t i n e r i l o r p e s c a r i T o f a i l o — Poponeţe 
c u C b e c c a ; T i t t a — H a n e Vînjosul c u L u c i e t t a Gură spartă şi O r e t t a 
Găluşcă c u B e p p o Gură cască. 

Incîntătoarea c o m e d i e a m a r e l u i c l a s i c i t a l i a n v a v e d e a l u m i n a r a m p e i 
pînă l a sfîrşitul s t a g i u n i i p e s c e n a T e a t r u l u i „C. N o t t a r a " , în r e g i a l u i 
M . R a i o u a s i s t a t d e R . N a s t u . * 

S c e n o g r a f i a e semnată d e T o n i G h e o r g h i u . 



M a r c e l P a g n o l 
l a T E A T R U L A R M A T E I 

Iată-l p e F l o r i n Scărlătescu înfă-

ţişîndu-ne u n T o p a z e n a i v , c u m s e 

c a d e , şi d e o desăvîrşită c i n s t e s u 

fletească 

O a r e s e v a lăsa T o p a z e ( F l o r i n 

Scărlătescu) a t r a s d e combinaţiile 

„avantajoase" a l e l u i C a s t e l B e n a c 

( G e o M a i c a n ) şi a l e f a i m o a s e i S u z v 

C o u r t o i s ( M i g r y A v r a m N l c o l a u ) ? 

. i • ' 4- . •' • ' 



Al. Critico şi Doina Tuţescu 
i n 

d e B. St. Delavrancea 
Ia T E A T R U L T I N E R E T U L U I 



L A T E A T R U L M U N I C I P A L S E R E P E T A 

Piesă în 4 a c t e d e A . P . C e h o v 
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Repetiţie într-unui d i n f o a i e r e . 
I n t r e pereţii capitonaţi — s u b în

d r u m a r e a atentă şi e x p e r i m e n t a t a 
a r e g i z o a r e i M a r i e t t a S a d o v a — 
u n u l d i n t r e e r o i , „studentul P e t i a 

T r o f i m o v " ( G h . Ghiţulescu) îi v o r 
beşte A n i e i ( V a s i l i c a T a s t a m a n ) , 
l i k a moşieresei R a n e v s k a i a . . . 

C u v i n t e l e s i m p l e , p l i n e d e a d e 
văr, g*îridurile d e o adîncă şi t u l 
burătoare semnificaţie a l e a u t o r u 
l u i „Unchiului V a n i a " şi a c e l o r 
„Trei s u r o r i " capătă — în desfă
şurarea acţiunii — o rezonanţă p a 
tetică, c a r e t e f a c să uiţi că c e i 

c e l e r o s t e s c sînt — d o i t i n e r i d i n 
z i l e n o a s t r e . ' 

— Gîndeşte-te n u m a i A n i a — 
s p u n e P e t i a T r o f i m o v — c i b u 
n i c u l d - t a l e , străbunicul şi stră
moşii d - t a l e a u f o s t b o i e r i , stăpini 

p e s t e r o b i , p e s t e s u f l e t e v i i . N u 

simţi c u m s u f l e t e l e a s t e a t e p r i 

v e s c d i n f i e c a r e vişin d i n livadă, 

d i n f i e c a r e frunză, d i n f i e c a r e 

t r u n c h i ? N u l e a u z i g l a s u r i l e ? 

Aţi f o s t stăpîni p e s t e s u f l e t e v i i 

şi a s t a v - a s t r i c a t într-atît p e toţi 

c e i c a r e a u trăit înaintea d - t a l e şi 

K w / 

• 

C o l e c t i v u l d e interpreţi în j u r u l M a r i e t t e i S a d o v a 



c a r e trăiesc şi a c u m , încît n i c i 
m a m a d - t a l e , n i c i d - t a , n i c i u n 
c h i u l d - t a l e , n u băgaţi d e s e a m a 
că trăiţi p e d a t o r i e , p e s p i n a r e a 
a l t o r a , p e s o c o t e a l a a c e l o r a p e c a r e 
n u - i lăsa(i să vă i n t r e în casă... 

L a u n colţ d e masă, i a t - o p e . . . 
„moşieriţa R a n e v s k a i a " . N e ( a p r o 
p i e m , bucuroşi să stăm d e vorbă 
— d o a r cîteva c u v i n t e — c u i n t e r 
p r e t a a c e s t u i i n t e r e s a n t p e r s o n a j : 
actriţa N e l l y S t e r i a n . 

— Spuneţi-ne pînă n u n e s u r 
p r i n d e r e g i z o a r e a — cîteva c u v i n t e 
d e s p r e r o l u l D v . 

— C r e d că e m a i i n t e r e s a n t să 
vă r e l a t e z c e s p u n e G o r k i : „Iată 
p e plîngăreaţa R a n e v s k a i a şi iată-i 
p e ceilalţi p r o p r i e t a r i a i „Livezii 
c u vişini", egoişti c a nişte c o p i i şi 
v l a g u i f i c a nişte bătrîni. N - a u m u 
r i t l a t i m p şi a c u m scîncesc nevă-
zînd n i m i c iîn j u r u l l o r , neînţele-
gînd n i m i c , paraziţi lipsiţi d e p u 
t e r e a d e a s e H p i d i n n o u d e 
viată..." 

— Şi D v . n u vreţi să adăugaţi 

n i m i c ? 

— B a d a . V r e a u s a mă strădu
i e s c să r e l i e f e z trăsăturile c a r a c 

t e r i s t i c e a l e a c e s t e i f e m e i — s i m 
patică în f e l u l e i — d a r s u p e r f i 
cială, detaşată d e realităţi, i n c o n 
ştientă, l i p s i t a d e autentică s u b 
stanţă umană, străină — aşa c u m 
s p u n e V . E r m i l o v în s t u d i u l său 
— " d e f a n m e c u l gingaş a l l i v e z i i 
c u vişini, a l p o e z i e i vieţii". D a r 
deocamdată a m s p u s d e s t u l . D e 
a l t f e l M a r i e t t a S a d o v a s e u i t a l a 
n o i şi a m i m p r e s i a că... n u p r e a 
zîmbeşte." 

A m o b s e r v a t şi a m z - b u g h i t - o d i n 
f o a i e r u l d e repetiţii. D a r înainte 
d e a renunţa să m a i a s c u l t c u v i n 
t e l e l u i C e h o v a m m a i a v u t ră
g a z u l să-i i d e n t i f i c p e interpreţi 
şi iată, v i - i c o m u n i c şi D v . : G a e v 
— M i r c e a S e p t i l i c i , L o p a h i n — 
B o r i s C i o r n e i , P i s c i — S t . G i o b o -
tăraşu, C h a r l o t t a — - M i m i Enă-
c e a n u , E p i h o d o v — L i v i u C i u l e i . 
Duniaşa — E m i l i a M a n t a , F i r s — 
B e n e d i c t D a b i j a , laşa — V . F l o 

r e s c u . ' y • 
„Livada o u vişini" s e repetă 

deocamdată fără d e c o r u r i şi c o s 
t u m e . Totuşi e b i n e să ştiţi d e p e 
a c u m că, a t u n c i cînd veţi a p l a u d a 
s p e c t a c o l u l , e l e v o r f i făcute după 
schiţele p i c t o r u l u i M i r c e a M a r o s i n . 

CONVORBIRE CU 

întunecatul şi crudul suveran al Spaniei, Filip al II-lea, tatăl neferici

tului infante „Don C a r l o s " , Feste, năstruşnicul bufon din cea de „A 12-a 

noapte", shake spere ană, visătorul puţin zănatec, Bill Starbuk — „Omul c a r e 
a d u c e p l o a i e " , — Chirii, tomnatecul moşier şi afacerist al celor „Trei g e 
neraţii" şi Thenardier unul din „Mizerabilii" lui Victor Hugo, sînt pe scenele 

teatrelor noastre cu toţii laolaltă şi fiecare în felul său o singură persoană : 

actorul Fory Etterle, al cărui glas melodios îl ascultăm mereu la radio 

şi care izbuteşte sâ-şi mai facă timp şi pentru televiziune şi film. 

— Cum ? 

•-- Vă rugăm sâ-l întrebaţi pe el. Noi nu vă putem spune decît că, 

porniţi pe urma lui de la opt dimineaţa, nu l-am putut găsi decît tot ta 



opt... însă seara şi bineînţeles 

in cabină, în faţa oglinzii la 

care se grima. \ 

— N u ivă v o m reţine m u l 
tă v r e m e . . . 

— Cred că nici nu veţi 

izbuti... mai mult decît pînă 

la primul gong care mă va 

trimite pe mine în faţa spec

tatorilor, iar pe Dv., dacă vreţi 

vrea să vedeţi o reprezentaţie 

valoroasă — iertaţi-mi lipsa de 

modestie — în sală. 

— N e v o m gră'bi, d a r după 
c e n e veţi s p u n e dacă e a d e 
vărat că veţi t f i în s t a g i u n e a 
v i i t o a r e u n „melancolic prinţ a l 
D a n e m a r c e i " . . . 

— Hamlet? Da, sînt mulţi 

ani de cînd mă pasionează a¬

cest personaj, e mult timp de 

£Înd studiez şi îmi doresc să-l 

joc pe acest erou al cunoscutei 

drame shakespereane. Aş vrea 

să am răgazul de a vă vorbi 

mult despre frumuseţea acestui 

rol, unul dintre cele mai com

plexe, mai plin de probleme din dramaturgia universală. Multilateralitatea 

şi profunzimea acestui erou au dat actorilor, de-a lungul veacurilor, posi

bilitatea sâ-şi manifesteze talentul, inteligenţa, omenescul, sensibilitatea. Un 

mare critic de artă a spus cindva văzînd cîţiva mari actori în acest rol: 

„Hamlet nu a fost jucat perfect niciodată". Misterul care învăluie persona

litatea acestui tragic prinţ, însetat de •adevăr şi dreptate — cu toată lim

pezimea şi bogăţia de sensuri a acestei drame patetice, mereu vie, mereu 

actuală — fac din „Hamlet" o culme a eforturilor depuse de orice actor pe 

drumul desâvîrşirii sale profesionale. 

— Vă rugăm vorbiţi-ne c e v a m a i .amănunţit d e s p r e a c e s t e r o u . 
— Problema cea mai dificilă în rezolvarea ^comportării lui şi între

barea — pentru mine de căpetenie — în soluţionarea elementelor care îi 

determină atitudinea este următoarea; de ce Hamlet cu toată dîrzenia şi 

hotărîrea sa, întîrzie atît de mult să înfăptuiască gestul care va pedepsi 

crima, dînd odihnă sufletului tatălui său ? 
1 — Intr-"adevăr — e i n t e r e s a n t c e n e spuneţi. P e n t r u c e ? 

S o n e r i a începerii s p e c t a c o l u l u i şi p r i m a lovitură d e g o n g n e - t a u împie
d i c a t să -aflăm răspunsul. ( N u vă Impacientaţi, vă făgăduim că-1 v o m a l i a 
şi-1 v o m p u b l i o a într-unui d i n n u m e r e l e v i i t o a r e ) . 

Aruncînd o ultimă i p r i v i r e în o g l i n d a p u t e r n i c luminată şi 'strmgîn-
d u - n e mîna, grăbit să i n t r e în scenă, F o r y E t t e r l e a adăogat: 

— Mă apropii de acest rol cu toată grija, îl studiez cu rîvnă şi cu 

mari emoţii căci, credeţi-mă, sînt conştient de greutatea şi de profunzi-

imea lui". / 
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r e g a t i r i ' l e p r i m e i p r e m i e r e d i n s t a g i u n e a v i i 

t o a r e a T e a t r u l l u i d e Operă şi B a l e t a u în

c e p u t N u v a (îi d e s i g u r o premieră obiş

nuită : p r e z e n t a r e a i k i i „Oedip" d e G e o r g e E n e s c u 

c o n s t i t u i e u n e v e n i m e n t d e însemnătate mondială 

(puţine t e a t r e d e operă a l e l u m i i a u înscris în r e p e r 

t o r i u această capodoperă a m u z i c i i c o n t e m p o r a n e ) şi 

totodată u n m o m e n t d e a u t e n t i c p r e s t i g i u în viaţa 

muzicală a ţării n o a s t r e . 

Şi p e n t r u că p e r i o a d a d e pregătire a p r e m i e r e l o r 

e s t e marcată d e o b i c e i c u u n i n l r e r v i u , n e - a m hotărît 

d e d a t a a c e a s t a să cunoaştem părerea l u i . . . G e o r g e 

E n e s c u , c a r e , în v e s t i t e l e s a l e c o n v o r b i r i c u B e r n a r d 

G a v o t y , ţinute l a r a d i o P a r i s , a a v u t a p r e c i e r i d i n 

c e l e m a i i n t e r e s a n t e a s u p r a g e n i a l e i s a l e lucrări. 

Să-i dăm d e c i cuvîntu l : 

„N^iş p u t e a (să ( a f i r m că „Oedip" e s t e i s a u n u c e a i m a i reuşita d i n 

lucrările m e l e . i G e e a |ce iaş p u t e a susţine i c u c e r t i t u d i n e e s t e că m i e e a îmi 

e s t e c e a ( m a i d r a g a d i n f t o a t e . M a i întîi, l e a m - a c o s t a t i l u n i d e muncă, a n i 

d e nelinişte. A p o i , a m p u s în j e a ( t o t c e a v e a m în i m i i n e , (pînă i l a i d e n t i f i 

c a r e , u n e o r i , c u e r o u l I m e u . Dacă laş s p u n e lîn c e g r a d d e e x a l t a r e m - a m 

a f l a t gîndind l a O e d i p şi a p o i compunînd notă c u notă această operă, 

n i m e n i n u m - a r c r e d e . . . 

U n s u b i e c t c a a c e s t a ( e s t e v o r b a d e v e s t i t u l m i t a l l u i S o f o c l e n . n . ) 

n u s e a l e g e : e l t e a l e g e , lîţi i s a r e în faţa, i t e împinge, n u t e m a i părăseşte, 

n u s e ilasă pînă ( n u I t e v e d e c u i s t i l o u l în mină, în faţa ;hîrtiei l i n i a t e " . . . 

G e o r g e E n e s c u redă a p o i , p e l a r g , f a z e l e c r e a t o a r e p r i n c a r e a t r e c u t . 

„Atins d e o veritabilă lăcomie muzicală, mă Imulţumesc | m a i întîi c u o 

primă schiţă ,grăbită, în c a r e săgeţi şi i s e m n e c a b a l i s t i c e , ( l i m p e z i n u m a i 

p e n t r u m i n e , îmi i s e r v e a u d r e p t [ p u n c t e ( d e r e p e r . A c e a s t a :a d u r a t a p r o x i 

m a t i v p a t r u l u n i şi jumătate. A p o i i m i - a u t r e b u i t şaisprezece i l u n i p e n t r u 

a - m i d u c e p r o i e c t u l I m a i d e p a r t e . iDupă c a r e , a m i k i c r a t , c u intermitenţe 

d e - a ( l u n g u l a 8 a n i . în t o t a l , | m i - a o c u p a t i s p i r i t u l i t i m p t d e u n s f e r t l d e 

s e o o j îşi | m i - a l u a t z e c e a n i d e muncă. A m p u s p u n c t u l d e orgă f i n a l l a 

T e s c a n i , într-o casă c a r e - m i e s t e dragă..." 

V o r b i n d d e s p r e m o d u l în c a r e şi-a c o n c e p u t l u c r a r e a , E n e s c u p r e c i 

zează c e l e t r e i l i n i i d e conduită p e c a r e l e - a r e s p e c t a t c u stricteţe. 



„Pr imo: Fără |patos, fără repetări, fără discursuri (inutile, acţiune* 
trebuie să se desfăşoare rapid. 

Secundo: Publicul nu trebuie să i s e [plictisească. Aceasta este de altfel 

o consecinţă logică a Hui primo. 
Terţio: Auditorul trebuie sa înţeleagă textul. Convingerea mea este 

că mu se merge Ia operă pentru a Înţelege (numai muzica. O (dramă 'lirică 
reuşită trebuie să aibă fio (acţiune şi un itext (inteligibil**. 

... Sînt n u m i a i cîteva d i n preţioasele idei pe care ni le-a lăsat marele 
n o s t r u G e o r g e E n e s c u r e f e r i t o r l a O e d i p . D a r e l e sînt menite să deschidă 

i o perspectivă a s u p r a e v e n i m e n t u l u i muzical care se pregăteşte in 
C a p i t a l a ţării n o a s t r e . . . 

V 

• P i a n i s t a M o n i q u e d e l a B r u c h o l l e r i e este una din personalităţile mu

tuale ale Franţei, care se bucură de o deosebită popularitate în rîndul 

pub ti ului din ţara noastră. Solistă de un mare temperament, vădind o con-

fie interpretativă originală şi interesantă, Monique de la Brueholle-

i afirmat deopotrivă în clasici, moderni şi romantici, manifestînd o 

anumită preferinţă pentru aceştia, a căror muzică o redă cu mare stră-

Publicul muzical îşi mai aminteşte, desigur, de prima apariţie a 

Mutei pe podiumul Ateneului în urmă poate cu un deceniu, cînd a inter-

t'*t*t variaţiile lui Rachmaninov pe o temă de Paganini. După ce anul 

it, solista ne-a vizitat din nou, oferindu-ne lucrări de Mozart, Ceai-

Chopin, Debussy, De Falia, o vom putea auzi acum din nou inter-

ŞfeilnA concertul nr. 3 pentru \pian şi orchestră de Rahmaninov de astă 

4iM» In compania maestrului George Georgescu. 

Hucureştiul aşteaptă ca întotdeauna, cu o deosebită simpatie şi interes. 

• ttfjt remarcabilei pianiste franceze. 

In acri aşi concert, care va avea loc la 7 şi 8 iunie la Ateneul R.P.R., 

Qeorgescu va mai dirija Toccata lui Constantin Silvesiri şi Sim-

<i 4-a de Schumann. ,^ 

• i-rtul din 14—15 iunie al Filarmonicii George Enescu va fi 

4 at tir Minea Basorab, avînd ca solist pe Ion Voicu. După recentele 

»tm \nglia, violonistul reintră pe podium-ul Ateneului cu populara 

h* 00 dm repertoriul său „Simfonia Spaniolă" de Lalo. 

?• . unul va mai cuprinde uvertura la „Tanhăusef de Richard Wag-

l< Aml'irua a 2-a de Sigismund Toduţâ. 

• iul pentru vioară, terminat recent de Paul Constantine seu, va 

It *• 4t#*M/ in primă audiţie de către violonistul Ştefan Gheorghiu, la sfîr-

ăft -i iunie. In cadrul unui concert care mai cuprinde Concerto grosso 

*• tiu/ simfonic Till Eulenspiegel, precum şi prima audiţie a 

ft*** 4 mi Hindemith „Nobilissime vi si one". 
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Ultima premieră pe care o 

prezintă in actuala stagiune tea

trul bucureştean de operetă, s-a 

bucurat nu numai de contribuţia 

cunoscutului prim regizor al o¬

peretei din Dresda, Peter Bejach 

ci şi de-., cea mai scurtă pe

rioadă de punere în scenă pe 

care a înregistrat-o în ultimul 

timp acest colectiv! Peter Bejach 

a imprimat repetiţiilor, pînă în 

ultima lor fază, un ritm atît de 

susţinut şi de însufleţit încît, 

inir-adevăr, nu-i era de loc uşcr 

unui ziarist nici măcar să gă

sească scurtul răgaz \pentru a 

pune cîteva întrebări. Şi totuşi, 

pînă la urmă, răgazul a fost gă

s i i şi*.. '„;.; • •• r , ••<- N 

— Ne-ar interesa să ştim în 

primul rînd ce v-a determinat să 

montaţi o operetă pe una din 

scenele Bucureştiului? 

— C o l a b o r a r e a O p e r e t e i d i n 
D r e s d a c u c e a bucureşteană n u 
a început c u v i z i t a m e a d e a¬
c u m . E u însumi a m m a i a v u t 
o c a z i a să c u n o s c c o l e c t i v u l d u m 
neavoastră c u p r i l e j u l v i z i t e l o r 
m e l e a n t e r i o a r e , i a r p e d e altă 
p a r t e s p e c t a c o l e l e d i n D r e s d a l a 

c a r e a u p a r t i c i p a t soliştii r o -
m i n i I o n D a c i a n şi S i l i P o p e s c u , 
p r e c u m şi d i r i j o r u l şi c o m p o z i t o 
r u l G h e r a s e D e n d r i n o , a u f o s t 
n o i p r i l e j u r i d e a strînge r e l a 
ţiile <de c o l a b o r a r e între i n s t i t u 
ţiile n o a s t r e . 

— Aşa dar este vorba despre 

un adevărat schimb de experien

ţă? >M 

— Fără îndoială. C o n s i d e r că, 
atît p e n t r u o p e r e t a noastră cît şi 
p e n t r u a dumneavoastră, a c e s t 
g e n a r e după c u m s e ştie o b o 

gată tradiţie. I n u l t i m u l t ' m p , 
s t i l u l s p e c t a c o l u l u i a e v o l u a t 
f o a r t e m u l t , întrodueîndu-se t r e p 
t a t e l e m e n t e m o d e r n e , înlăturin-
d u - s e a r t i f i c i u l şi s e n t i m e n t a l i s 
m u l b a n a l . Totuşi, n u odată, s - a 
întîmplat o a evitînd s e n t i m e n t a l i s 
m u l , s p e c t a c o l e l e n o a s t r e să cadă 
în e x t r e m a c o n t r a r i e : „raţiona
l i s m u l " l o r e x c e s i v , c e r e b r a l i s m u l 
c a i r e , i m p l i c i t , d u c e a u l a o sără
c i r e a e l e m e n t u l u i esenţial. D e l a 
c e i m a i b u n i artişti a i d u m n e a 
voastră n o i a m p u t u t a f l a — şi 
f a p t u l n e - a p u s p e gînduri — 
că totuşi p a r t i c i p a r e a afectivă 
sinceră, căldura, s e n t i m e n t u l , ră* 
mîn u n f a c t o r d e bază în o r i 
c e s p e c t a c o l şi, c u atît m a i m u l t , 
în c e l e d e operetă- C o n s i d e r că 
a c e a s t a e s t e c e l m a i i m p o r t a n t 
a s p e c t p e o a r e n o i l - a m s e z i s a t 
şi l - a m f o l o s i t d i n c o l a b o r a r e a 
c u o p e r e t a romînească. 

— Desigur însă că există şi 

celălalt aspect. 

— într-adevăr. C r e d că şi o¬
p e r e t a dumneavoastră p o a t e p r o 
f i t : ) d e p e u r m a a c e s t o r legă
t u r i r e c i p r o c e . Iată d e pildă, 
p r o b l e m a u m o r u l u i , a c a r a c t e r u 
l u i s p u m o s , a r i t m u l u i p e c a r e 
t r e b u i e să-1 aibă o r i c e s p e c t a 
c o l d e operetă. 

Dacă l a n o i există o sărăcire 
a f a c t o r u l u i emoţional, a m i m p r e 
s i a că în - . s c h i m b l a d u m n e a 
voastră există o o a r e c a r e d e f i 
cienţă în c e e a c e priveşte l a t u r a 
umoristică. S e exagerează c r e d 
c u s t i l u l g r e o i , c u a n u m i t e e l e 
m e n t e c a r e sînt m a i p o t r i v i t e i n 
dramă decît în operetă. E u a m 
încercat să d o v e d e s c în „Stu
d e n t u l cerşetor" — deşi în 

file:///pentru


;»cest c a z e s t e v o r b a d e o operetă 
c u c a r a c t e r p a t r i o t i c , c a f e p u n e 
u n e l e p r o b l e m e m a j o r e — că s e 
p o a t e d e z v o l t a m a i m u l t şi m a i 
r o d n i c l a t u r a veselă, c a r a c t e r u l 
s p u m o s a l a c e s t u i g e n , fără a 
cădea însă în g r o t e s c s a u în b u r 
l e s c . 

— In legătură cu aceasta ne-ar 

interesa să ştim ce anume a 

ileter minat alegerea operetei lut 

Mtllocker ca primă montare a 

dumneavoastră în ţara noastră. 

— A m v r u t să ' p r e z i n t o o p e 
retă germană şi a m a v u t i m p r e -
t l a că c e l e m o d e r n e — deşi i n t e 
r e s a n t e c a l i b r e t şi preocupări 
m u z i c a l e — n u a r îi l a f e l d e 
r e p r e z e n t a t i v e p e n t r u a i l u s t r a 
n i v e l u l a c e s t u i g e n în ţara n o a s 
tră c a c e l e c l a s i c e . C u m „Lilia
c u l " şi „Vînzătorul d e păsări" 
f i g u r a u d e j a în r e p e r t o r i u l d u m -
n<t i\ oastră, m - a m gîtidit l a 

S t u d e n t u l cerşetor". 
S e ştie d e a l t f e l că M i l l o c k e r a 

• 1 * 1 a c e s t s u b i e c t n u m a i d i n 
«•uza că c e n z u r a n u i - a p e r m i s 

• J t r a t e z e p r o b l e m a c e a m a i a r ¬
i l o a r e în t i m p u l său — a c e e a 
• l u p t e i d e e l i b e r a r e a p o p o a r e l o r 
• M i p n t e d e i m p e r i u l h a b s b u r g i c . 
P e n t r u n o i e s t e însă astăzi c l a r 

| „eaxonii" l a c a r e s e referă 
o p rita sînt d e f a p t t o a t e p o p o a -
• * l t a s u p r i t e în a c e a epocă. Şi 
M> părut i n t e r e s a n t , p r e z e n -
I-" ! această operetă, să arăt o -
4*U u n i m u l t că în a c e s t g e n s e 
ţftl tr 111 f o a r t e b i n e u n e l e a s p e c t e 
* l # l u p t e i p o p o r u l u i — fireşte c u 

p t i f i c e g e n u l u i — că 
• i«HM>ntul p o l i t i c e s t e p e r f e c t c o m -
BMI b t l c u o p e r e t a — f i e c l a s i c a 
ll» i»Ht«rnâ. 

tncă un cuvînt: la noi s-a 

U'tt că termenul de circa 

§++f tjptamini în care v-aţi pro¬

m* i realizaţi această operetă 

$'U ..termen record". 

' • n o i e s t e u n t e r m e n o-
C o n s i d e r că toată p r o 

b l e m a constă în m e t o d a d e l u c r u 
a r e g i z o r u l u i . înainte c a a c e s t a 
să ajungă în f a t a c o l e c t i v u l u i , e l 
t r e b u i e să gîndească şi să r e 
z o l v e în c e l e m a i m i c i amănunte 
m o d u l în c a r e v a p u n e în scenă 
s p e c t a c o l u l r e s p e c t i v . C a i e t u l m e u 

d e r e g i e c u p r i n d e , m o m e n t c u 
m o m e n t , poziţia exactă 'a i n t e r 
preţilor d e scenă, c h i a r şi a c o 
r u l u i , p e c a r e î l f i g u r e z în c u 
l o r i indicînd l o c u l fiecărui c o m 
p a r t i m e n t . ( D e s i g u r , că fin p r e a l a 
b i l s t u d i e z şi mă p u n întru 
t o t u l d e a c o r d c u d a t u r a s c e n o 
grafică.) R e g i z o r u l t r e b u i e d e 
a s e m e n e a să pregătească pînă şi 
r e p l i c a l a c a r e p e r s o n a j e l e s e 

mişcă în scenă, direcţia mişcări

l o r l o r , t o t u l c u multă minuţio

z i t a t e , p e b a z a u n u i c a l c u l aş 

s p u n e m a t e m a t i c - I n ' f e l u l a c e s t a 

s e economiseşte t i m p , —, şi d e c i 

bmi — cruţindu-se totodată f o r 

ţele interpreţilor. Fireşte că s i n 

g u r u l l u c r u c a r e n u s e p o a t e c a l 

c u l a m a t e m a t i c e s t e ...reacţia p u 

b l i c u l u i . P e ( a c e a s t a o aştept c u 

emoţie. 
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r • i i • 

1 jj/jâ 



O producţie a studiourilor sovietice 
Scenariul: (după romanul cu 

acelaşi nume al lui M. Şolohov) 
S. Gherasimov; Reg ia : S. Ghera-

s i m o v . 
c u : 

E. Bistriţkaia, P. Giebov, Z. Kiri-
cenko, A. Gorina, IM. Smirnov, 

, L . Hiţiaeva 

Aşteptate c u * atîta i n t e r e s , p r i 
m e l e două s e r i i d i n n o u a e c r a n i 
z a r e a r o m a n u l u i „Pe D o n u l 'liniş
t i t " a u apărut pe e c r a n e . 

O p e r a l u i M . Şolohov a c u n o s c u t 
şi o e c r a n i z a r e mută. F i l m u l s-a 
b u c u r a t l a v r e m e a l u i d e u n m a r e 
s u c c e s însă, d e s i g u r , a f o s t m u l t 
m a i sărac decît c a r t e a . 

E v e n i m e n t e l e c o m p l i c a t e d i n a c e s t 
r o m a n , c a r e «au influenţat d e z v o l 
t a r e a şi f o r m a r e a c a r a c t e r u l u i e r o i 
l o r , relaţiile l o r r e c i p r o c e , c o n c e p 
ţiile p r o f u n d e în c e priveşte r e v o 

c i 

luţia, au rămas parcă în afara W 

mul ui. 
In noua ecranizare, scenariul 

scris de S. Gherasimov — cupn 
cele mai importante şi intere 
evenimente ale epopeii lui M > 
lohov, începînd cu ajunul primul 
război mondial şi terminînd cu 
staurarea puterii sovietice pe D 
Sunetul şi culoarea au lărgit, 
asemenea, mult posibilităţile 
transpunere pe ecran a acestui n> 
man, excepţional din punct d«-
dere al valorii sale ideologice $» 
artistice. 

Vorbind despre filmul reaii/at. 
regizorul S. Gherasimov a spui 
„De mult am visat să ecranUei 
„Pe Donul liniştit". Muma pentru 
transpunerea lui cinematografiat i 
fost pentru întregul nostru coleciK 
o minunată şcoală. Ne-am străduit 
să păstrăm originalitatea inegala
bilă a acestei opere minunate d l " 
literatura sovietică." 

I n discuţia c u u c r a l -

n i a n u l G a r a n j a ( a r t U t u l 

Svaşenco), G r i g o r l l , <«r 

t i s t u l G l e b o v ) încearcă *» 

înţeleagă în n u m e l e c u i 

îşi varsă sîngele, cin» 

profită d e p e u r i n a r 

b o l u l u i . 



M I N U T 
DE ADEVĂR 

O coproducţie franco-italiană 

R e g i a : J e a n D e l a n n o y ; S c e n a r i u l : 

J e a n D e l a n n o y , H e n r y J e a n s o n , 

R o l a n d L a u d e n b a c h ; I m a g i n e a : 

R o b e r t d e F e b v r e 

c u : 

M i c h e l e M o r g a n , J e a n G a b i n D a n i e l 

G e i i n , D e n i s e C l a i r , D o r i s D u r a n t i , 

L i a d i L e o 

D r a m a soţilor R i c h a r d , p r i n c i p a 

l e l e [ p e r s o n a j e a l e f i l m u l u i , i n t e r 

p r e t a t e - d e J e a n G a b i n şi M i c h e l e 

M o r g a n , rămîne în m e m o r i a s p e c 

t a t o r u l u i c a o necruţătoare a c u z a 

ţie adusă u n e i societăţi c a r e p r o -

povăduieşte c u făţărnicie p u r i t a n i s 

m u l ^ în t i m p c e îngăduie t a c i t 

a d u l t e r u l şi prostituţia. 



> producţie a s t u d i o u r i l o r 

D E F A 

i w r i u J : I o a c h i m K u n e r t şi 
u s G e r l a c h ; R e g i a : I o a -

i ' h l m K u n e r t ; I m a g i n e a : O t t o 
/; M u z i c a : G u n t e r K l u c k » I 4 

D i a m a omenească a d o i 
porniţi în viaţa p e căi 

i l i l i r i l c . . . U n f i l m r e a l i z a t 

d u p i d o c u m e n t e j u d i c i a r e a u -
i t i c e I * • 

C u toată t e a m a că f r a -
!•!* său, W a l t e r , l - a r îm
puţea fără să e z i t e dacă a r 
• irnţl „cursa*1, R u d i îşi d u c e 
l 'nâ la capăt a c t u l l u i c i n s t i t , 
I I d l p e mîna poliţiei. 

I l a t S c h u l z şi c o l e g a e i , B e t -
na. t o c m a i v o i a u să închidă 

i a , cînd auziră, îngro-
cîteva împuşcături. Qî-
i l i p e m a i tîrziu, a v e a u 

l l o că u n poliţist f u s e s e 
I t , p e cînd încerca să 

d c u n a t a , ' b a n d i t e s c 
a în c a r e e r a u aduşi 
p«*:itru s a l a r i i l e l u n c 

i l o r . 

f o f e r c a R u d i , c a r e a 
t odată o c o n d a m n a r e , 

v i n e d e m i n u n e l u i 
Şantajat, R u d i n u v a 
decît să-1 a j u t e în în-
i r e a p l a n u l u i p e c a r e 

i t , p e n t r u a c e s t t r a n s -
B e r l i n u l d e v e s t . 



O producţie a s t u d i o u r i l o r d i n R . Cehoslovacă — 
R e g i a : M i l o s M a k o v e k ; S c e n a r i u l : M . T o b o l o v a ; I m a i g i n e a : J a r o s l a v T u z a r 

c u : 

J i r i P a p e z , O l e n a M a i r t i n o v s k a , S o n i a D a n i e l o v a , I v a n Palec» 
H a n a ( H o u b o v t a , J o s e f Z i m i a . 

Cămin studenţesc — iată un 

mediu generos pentru cineast. EL 

întîlneşte aci un univers de su

flete şi firi, tineri atît de diferiţi, 

fiecare cu problemele şi visurile 

lui, cu ezitările şi dibuirile în faţa 

marelui drum al vieţii. 

Zilele studenţeşti sînt uşoare şi 

trec repede — cursuri, examene, 

studii individuale, dizer taţii dar 

şi ore de odihnă, distracţii, dis

cuţii prieteneşti. Anii băncilor uni

versitare nu trec însă tot atît de 

uşor peste firea şi caracterul încă 

neîmplinit al tinerilor. 

In decursul lor -se modulează 

si statornicesc caracterele, se dis¬

ting şi se separă valorile morale-

Constituind fondul pe care se 

brodează întreaga acţiune a filmu

lui, povestea lui Boris Trojan, stu

dent uşuratic, pornit pe drumul 

carierismului, vine să confirme 

acest adevăr. 
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O producţie a studiourilor iugoslave 

Scenariul; Samokovlia ; 

Regia: Slavko Vorhapici; imagi

nea : Misa Stoianovici; Muzica: 

£)r. / / w i Marinkovici. Interpreţi : 

Vera Gregovici, Jovan Miliceva i 

Mina Stupica, Vaso Kosici. 



4* 

Strădu(a înghesuită între c o p a c i , c u c a s e l e i p i e r d u t e în l i e d e r a i n v a d a 
t o a r e , (picoteşte i z i u a într-o tihnă şi linişte d e tîrg m o l d o v e n e s c . N o a p t e a , 
tăcerea o înghite jparcă. N u m a i pîlpîirea fantomatică a cîtorva b e c u r i îi m a i 
atestă existenţa... 

Şi l a c e a s u l a c e s t a d e s o m n adînc, l o c a l n i c i i s e t r e z e s c , deodată, s m u 
ciţi într-o l u m e i d e z g o m o t şi l u m i n i o r b i t o a r e , d e trepidaţie $ i lanimaţie. 
L a f e r e s t r e , i e s c a p e t e buimăcite d e s o m n , t i n e r e m a t u r e , bătrîne, c u părul 
răvăşit, s a u . . . p e b i g i i d i u r i . P r i v e s c înmărmurite: P e străduţa l o r , stră
punsă d e fîşii l u n g i l u m i n o a s e , s - a u deşteptat îşi | a u ieşit i l a promenadă 
p e r s o n a j e c i u d a t e , d i n t r - o v r e m e a a n i l o r 1 9 2 0 şi c e v a . D o m n i în n e g r u , 
c u m e l o n şi b a s t o n , g h e t r e a l b e p e s t e l a c u l p a n t o f i l o r , însoţind d o a m n e în 
a t l a s , c a t i f e a , c u pălării d e dantelă, i p a n t o f i d e l a m e , p a i e t e , genţi d e 
s t r a s , m a r a b o u , v u l p i a l b e . . . T r e c şi s e salută l a n g u r o s , a f e c t a t , l e u (plecă
c i u n i s a v a n t a r t i c u l a t e . D i n p a r t e a d e s u s , d e după colţ, iată că v i n e z g u -
d u i n d u - s e în l o i p i n t e l i , lăsînd f u m şi p r a f o maşina. (Şi Ice ( f e l d e maş ină ! ) 
D o m n u l a c e l a s c u n d şi m a i p i r p i r i u — în p a r d e s i u l l u i i l a r g . g r i s '— p e r l e 
— o opreşte c u u n g e s t „levent" a l mîinii, prinsă în gălbuiul mănuşii d e 
căprioară. B i a t a maşină rezistă s t o i c , c u d e m n i t a t e , l a încărcătura d u m n e a 
l u i , a c o n s o a r t e i , t a i d o m n u l u i l o c o t e n t i d e c a v a l e r i e c u soaţa, p l u s , p e s t e e i , 
c e i d o i c o p i i — cîte l u n u l d e f a m i l i e . ; 

— înainte, şofer l a r e s t a u r a n t ! comandă c u largheţe d o m n u l 
c h i c o t e s c subţire c u c o a n e l e , gratulîndu-se c u zîmbete r e c i p r o c e . 

c i v i l . Şi 
Maşina 

p a s a g e r i pufăie, tîrşeşte şî o îa d i n l o c în z m u c i t u r i , amestecînd o n o r a b i l i i 
între e i . 

— înainte ! 
— C e să f i e ? s e întreabă, buimăcite c a p e t e l e d e p e l a f e r e s t r e . C e 

s a f i e ? 
— C e să f i e ? Iacă, s - a u împăcat d u m n e a l o r , M . T e o d o r e s c u 1— Fălciu, 

a v o c a t şi f a m i l i a , c u l o c o t e n e n t I . G . P e t r e s c u şi f a m i l i a . C e i . . . D o i v e c i n i " . 



— A ! Păi a t u n c i c e l mărunţel e B i r l i c , c o n s o a r t a , N i n e t t a Guşti, I o n 
L u c i a n ofiţerul >şi n e v a s t a l u i , C a r m e n Stănescu. 1 

S e s t r i n g o a m e n i i i n faţa c a s e l o r . A u v e n i t îşi d e p e a l t e străzi. i D e - a b i a 
pridideşte c e l i c u g o a r n a , d i n e c h i p a d e f i l m a r e : „Eliberaţi c a d r u l d e 
f i l m a r e " ! 

G e o S a i z e s c u , r e g i z o r u l , a strîns în j u r u l I u i c e l e două If a m i l i i . Dă 
indicaţii [ p e n t r u r e l u a r e a filmării. D e a p r o a p e a c u m , curioşii văd dezamă
giţi că d o m n u l mărunţel i n u - i B i r l i c . i N i c i d o a m n a n u - i N i n e t t a Guşti. N i c i 
L u c i a n şi n i c i C a r m e n Stănescu n u - s . A s t a - i u n ( t r u c a j . P e n t r u ( a c e s t e c a 
d r e . S a i z e s c u foloseşte d u b l u r i . D a r aşa d e b i n e a l e s e , încît n u - i c h i p să-i 
deosebeşti. ^ 

— [Atenţiune, filmăm ! c o m a n d a G e o S a i z e s c u . 
Sînt u l t i m i l e c a d r e a l e f i l m u l u ] , y D o i v e c i n i " . C o n c o m i t e n t , s e lucrează 

t a ilustraţia muzicală, s e p u n e l a p u n c t b a n d a d e I z g o m o t e , i s e ( d e f i n i t i 
vează m o n t a j u l . N u p e s t e mul tă v r e m e , r e g i z o r u l şi ( c o l e c t i v u l I u i n e v o r 
p r e z e n t a , n o u l f i l m ramînesc. 4 

Izolda Isviţkaia şi A. Kuzneţov 

sint protagoniştii comediei lirice 

In culori „La M a r e a Neagră", 
realizată de Andrei Tutiskin, după 

un scenariu de Leonid Maliughin. 

Izolda Isviţkaia este cunoscuta 

interpretă a filmului „Al 41-lea". 

Publicăm fotografiile celor doi 

actori. 

Dedicat unuia din marii exploratori cazani, filmul „Ciokan V a l i c h a n o v " 
iste realizai actualmente în Studiourile din Alma-Ata şi Leningrad. Rolul 

titular e interpretat de N. Saturin — actor al Teatrului Academic Cazah. 

„Jurnalul A n n e i F r a n k " cunoscuta 

piesă de Hakett şi Goodrich — care 

a cunoscut un real succes şi la noi, 

pe scena Teatrului Evreiesc de Stat — 

va fi transpusă pe ecran de regizorul 

american George Stevens. 

„Macbeth" este noul film pe care 

U realizează Laurence Olivier după 

• 'tebra tragedie a lui William Sha

kespeare. Din distribufie f a c , parte 

t aurence Olivier şi Vivian Leight. 

„Iluzia c e a m a r e " unul dintre 

filmele an Umilit ar iste de va

loare creiat între cele două 

războaie de regizorul Jean 

Renoir va fi turnat — în stu

diourile franceze într-o nouă 

versiune de acelaşi regizor. In 

rolul ofiţerului german, inter

pretat odinioară de regretatul 

Erich von Stroheim, va juca 

acum actorul Kurt Jurgens. 

Cinematografia cehoslovacă sărbătoreşte anul acesta un impresionant 

fubtleu: 60 de ani de existenţă. Cu acest prilej, 22 de filme realizate în 

ţpota dintre cele două războaie vor fi prezentate pe ecranele cinemato

grafelor din R. Cehoslovacă. . . . . . 



„Porgy a n a B e s s " opera compozitorului Gherswinn, interpretată de 

artişti, cîntăreţi şi dansatori de culoare din Statele Unite, în cadrul unui 

turneu la Moscova efectuat \n 1957 — va fi transpusă pe ecran. Rolul Bess 

va fi interpretat de cîntăreaţa şi balerina Dorothy Dandriga avînd ca par

tener pe Sidney Poitier. 

Două coproducţii jugoslavo-^cehoslovace vor fi turnate în cursul acestui 

an de regizorul ceh Aldrich Lipski. Primul film se numeşte „Ginand-Hotel-
S f - Ştefan" şi este o comedie muzicală a cărei acţiune se petrece pe o 

mică insulă din Adriatica. 

Al doilea film este o revistă muzicală „Stelele călătoresc s p r e s u d " . 

Pentru prima oară, la Bruxelles, în cadrul expoziţiei mondiale, a avut 

toc concursul internaţional al filmelor experimentale. încă din martie a 

comisie a examinat 403 filme pentru a selecţiona pe cele susceptibile de a 

intra în'concurs. După 123 de ore de, vizionare, juriul a ales 130 de filme 

I n întreaga ţară, s t a g i u n e a teatrală a f o s t bogată în p r e m i e r e . Odată 
c u a s a l t u l a c e s t e i v e r i p r e m a t u r e , , s - a r i p u t e a p r e s u p u n e că, în m o d n o r m a i 
r i t m u l activităţii — în t e a t r e — v a slăbi s u b influenţa c a n i c u l e i . 

R e a l i t a t e a — însă — c o n t r a i z i c e o r i c e p r e s u p u n e r e d e a c e s t i e i . 
într-adevăr, pînă J a sfîrşitul s t a g i u n i i , în t e a t r e l e d i n ţară v o r m a i 

v e d e a l u m i m a m a m i p e i o s e r i e u'ntreagă d e Stpectacole, l a a căror p u n e r e 
în scenă, c o l e c t i v e l e t e a t r e l o r d i n r e g i u n i llucrează i n t e n s . 

P r i n t r e a c e s t e a se a f l a cîteva p i e s e d i n d r a m a t u r g i a originală, c a 
, , 0 piesă c u d r a g o s t e " d e M . Ştefanescu, i p e c a r e o pregăteşte T e a t r u l d e 
S t a t d i n B a i a M a r e , , v O m i u i l c u mîrţoaga", d e G h . C i p r i a n , l a T e a t r u l d e 
S t a t d i n C o n s t a n t a , „Suflete t a r i " ta l u i O a m i l P e t n e s c u , l a S i b i u , „Citadela 
stfărî.mată" d e H . L o v i n e s c u , l a Timiiişoaria, „Ion tAniaipodă" d e G . M ' . Z a m -
f i r e s o u , -la Bîrlad şi O r a d e a , „Arborele g e n e a l o g i c " d e L u c i a D e m e t r i u s > 
şi „Vllaicu Vodă" a I u i A l . D a v i l l a , l a Piteşti, şi t r e i lucrări o r i g i n a l e n e c u 
n o s c u t e încă p u b l i c u l u i : „Misterul d e I a H o t e l G r a n d " d e A t a n a s i u A t l a s 
şi S a d i R u d e a n u , c a r e . se repetă l a Brăila, „Ivan Turbincă" d e V a l M u g u r 
şi S a n d u T e l e g a — I ia Iiaşi şi „Colivia c u sticleţi" de Lascăr S e b a s t i a n şi 
S i l v i u G e o n g e s o u , I a T e a t r u l Niaţionail d i n G n a i o v a . 

D e a s e m e n e a , s e m a i pregătesc două i p i e s e d i n r e p e r t o r i u l s h a k e p e a r i a n 
F e m e i a îndărătnică" ( A r a d ) şi „Hamlet" ( C r a i o v a ) — t r e i d r a m e d e F r _ 

S c h i l l e r , („Măria S t u i a r t " (Brăila), „Intriigă şi i u b i r e " (Constanţa) şi „Don 
C a r l o s " (Timişoara. Secţia germană), c o m e d i a I u i M o l i e r e „Şcoala f e m e i l o r " 
(Timişoara) i a r c o m e d i a l u i C a r l o G o l d o n i „Slugă -la d o i stă<pffni" v a f i 
reprezentată l a B i a i a M a r e şi Onaşul S t a l i n . T o t l a B a i a M i a r e s e (pregă
teşte c o m e d i k a c l a s i c u l u i sîirfo B . N u s i c i „Doctor în f i l o z o f i e " . 

D i n d r a m a t u r g i a clasică rusă şi sovietică s e v a r e p r e z e n t a „Furtuna"" 
(Galaţi) , „Dnaigoste tîrzie" ((Piteşti) d e N . A . O s t r o v s k i şi „Povestea 
u n e i i u b i r i " d e C S i m o n o v ( A r a d ) . 

P r i n t r e c e l e l a l t e p r e m i e r e i p r e i g a t i t e d e t e a t r e l e d i n r e g i u n i s e maî 
numără „Topaze" d e M a r c e l i P a g n o l ( A r a d şi O l u j , T e a t r u l M i a g h i a r d e 
S t a t ) şi „învăţătoarea" d e B r a d y S a n d o r ( t o t l a T e a t r u l M a g h i a r d i n C l u j ) . 



V a r a a c e a s t a s e anunţă bogată în p r e m i e r e c i n e m a t o g r a f i c e . Alături 
d e o s e r i e interesantă d e reluări, e l e v o r o f e r i c e l o r rămaşi în Capitală să 
r e z i s t e căldurii... o comipesaţie. 

P r i n t r e c e l e m a i a p r o p i a t e p r e m i e r e , s e numără m a i m u l l t e i f i t a e s o v i e 
t i c e : „Ţelurile vieţii" „Surorile", „Pavel K o r c e a g h i n " , „llia Muromeţ" şi 
a l t e l e . U n d e b u t bucureştean v o r f a c e s t u d i o u r i l e a u s t r a l i e n e . P e n t r u p r i m a 
oară, v o m a v e a o c a z i a să cunoaştem a r t a cinematografică australină, c a r e 
s e prezintă c u f i l m u l l a u r e a t : „Trei -întîmplări" 

ilnsfîrşit, u n a d i n t r e a c e s t e . p r e m i e r e , v a f i f i l m u l a m e r i c a n „Trapezul". 
P e n t r u p e r s o n a j u l p r i n c i p a l , producătorii a m e r i c a n i a u a p e l a t i l a c u n o s c u t a 
actriţă italiană, G i n a L o l l o b r i g i i d a . * 

M a i sînt aşteptate, d e a s e m e n e a , o c o m e d i e muzicală sovietică, „Fata 
fără adresă", „Cartea j u n g l e i " , f i l i m e n g l e z şi „Cîntăreţul m e x i c a n " , f r a n c e z . 
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— ÎMI P A R E T A R E R A D , D A R 
H A B A R N - A M C U M S T A F . C . 
M I L A N ÎN C L A S A M E N T . ÎN-
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O scenă c u T a t i a n a S a m o i l o v a , tînăra şi t a l e n t a t a actriţă s o v i e t i c * . 

I n n i i o j i o n a n t u l f i l m , d i s t i n s c u M a r e l e P r e m i u ( M e d a l i a d e A u r ) a l c e l u i 

1 «I I V - l e a F e s t i v a l Internaţional d e l a C a n n e s . R e g i z o r : M i h a i l K a l a t o z o v . 

* o I M . R T A I V : „MĂRIA S T U A R T " D E S C H I L L E R I N I N T E R P R E T A R E A TEATRU-

H I N A T I O N A L D I N C L U J . V I O R I C A D I M I T R 1 U I N R O L U L E L I S A B E T A , MARIA 

- I \ I N R O L U L T I T U L A R ŞI S A N D U R A D U L E S C U I N R O L U L R O B E R T D U D L E V 

C O N T E D E L E I C E S T E R . 
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